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La realidad lingüística paraguaya: El uso del guaraní y español en la película “7 cajas” Zelić, Josipa

Actitudes de los estudiantes croatas de español hacia el aprendizaje de la gramática española Čović, Antea

Análisis de errores ortográficos de hablantes de español como lengua de herencia en los Estados Unidos Crnčević, Martina

La variedad andaluza en Huelva: actitudes lingüísticas hacia el uso y estatus del ceceo y seseo Lovreković, Ivona

Subtitulación de la serie “Antidisturbios” Pavoković, Dijana

Adquisición del sistema fonético-fonológico del gallego por alumnos croatas Banković, Petra

Actitudes lingüísticas de los malagueños Strika, Antonia

Estudio de caso de una familia bilingüe Capek, Anamarija

“La mochacha trabaca perque tiene necesitá”: análisis del cocoliche en dos dramas de Florencio Sánchez Krznarić, Sanja

Las formas de tratamiento pronominales tú y usted y el fenómeno del ustedeo en una serie televisiva bogotana Čikara, Julijana

Análisis de errores: la interferencia en el aprendizaje de lenguas afines Bulatović, Mitja

El contacto lingüístico entre español y portugués: el fronterizo en los cuentos de Saúl Ibargoyen Bućo, Tanja

El espanglish en la novela "Borderlands/ La frontera: The New Mestiza" de Gloria Anzaldua Brkić, Ivana

El espanglish en la novela "Borderlands/ La frontera: The New Mestiza" de Gloria Anzaldua Brkić, Ivana

La variacion de la /s/ implosiva en el espanol de La Habana Krajinović, Nikolina

El debilitamiento de la s implosiva en el español de Andalucía Zaplatić, Iva
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